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<;On voit tout de suite le problém‘e que le statut de ;“;Li L "dee dis

la parole peut soulever pour la traducteur, pour ne pas parler ici du
linguiste, lui pour qui le signifiant est toujours ce qui se perd dans le
transfert de sens qu’il opére d’une langue dans une autre, puisque ce
quil perd est précisément ce autour de quoi se cristallisent les
investissements pulsionnels inconscients qui nous déterminent, orientent
sans cesse nos propos et témoignent indirectement de notre présence
comme sujet sous les apparences trompeuses de notre moi» P22.
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« La diversité des langues excéde une simple diversité des signes,

que les mots et la syntaxe forment et déterminent en méme temps
les concepts, et que, considérées dans leur contexte et leur
influence sur la connaissance ¢t la sensation, plusieurs langues sont
en fait plusieurs visions du monde» P131.
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La traduction permet donc au moins aujourd’hui de dire que si la

traduction est une science, il ne peut s’agir que d’une science
empirique» Traductologie: Littérature Comparee. P31.
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«Traduire le langage des choses en langage d’homme, ce n’est pas

seulement traduire le muet en parlant, c’est traduire anonyme en
nom. Il s’agit donc de la traduction d’un langage imparfait en
langage plus parfait, et pour cela il faut en outre la connaissance»:
Sur le langage PO1.
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«Le rapport a I’étranger apparait comme la rencontre de ce qui

nous est opposé¢, comme la culture de ce qui est antagoniste a
notre nature propre». L’épreuve de 'étranger. P101.
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A. Berman: Lépreuve de I'étranger/ Culture et traduction dans (1)
I’Allemagne romantique. Gallimard 1984.

«C’est parce que les hommes parient des langues différentes que la (2)
traduction existe» Apres Babel. P58.
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«La langue de ’homme au paradis ne pouvait étre que celle du
parfait savoir alors que plus tard ; encore une fois, tout savoir ne
pouvait que se différencier a I'infini, que se différencier a un
niveau inférieur, comme création dans le nom. Que la langue du

paradis soit celle du parfait savoir, méme la présence de I'arbre de
la connaissance ne pouvait le dissimuler»: Sur le langage. P93
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10U 4o S Jsi Gt s B (8)
«La possibilité d’accéder aux significations d’une autre «vision du
monde » que la nétre; d’'une autre «civilisation» que la nétre; par
la voix «ethnographique», n’a jamais eété explorée par les

linguistes » Problémes théoriques de la traduction. P239.
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3 Sl gt e 2002 L jde Les langues du Paradis Lol od (11)
bl wlallly 1,30 g8 75 e Al e o

e ] s gy SLS (1932) U ECO #5515l (12)
bl e oS5 pe Joolsall plsl JS e Ly Slbend,
RPN PRI

Sl gy S Olge aa dugpa¥ Bl G Al A e ol (13)
1993 & yhe La rechérche de la langue parfaite

r§> e gl SLAe b 4oud (1626-1562) Francis Bacon 0,5y (14)
Novum Jpdadl 0 gl dlest ool o Jald gt L33 2,31 JaY S
(1620) Organum

LWL S ¢ bl s Oyl (1716-1640) Gottfried Leibniz 5 (15)
VG sl ol n N T e oS 3T 4 DLS e il
(1714) Monadologie Lo 355U gally (1704) LY 0N 3 sapaer
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L e N J e (16)
«On a une masse conforme a la formule établie par Leibniz» dans
chaque langue liée par une telle communauté, il faut etablir des

signes pouvant étre lies par tous lues avec la méme facilité et dans
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un accord parfait». Sur I’idée Leibnizienne... d’une langue
universelle. P109

. Pensée atomique (17)
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«Il va de soi gu’une critique constructive des traductions, nous
I’avons dit d’emblée, se doit de mettre en lumiére également les
bonnes solutions trouvées par le traducteur et de motiver ses

appréciations favorables de maniére convaincante».: La critique
des traductions. P31
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